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LISTA DE NOMBRES EN ESPANOL DE CIUDADES EUROPEAS
CON MAS DE 100.000 HABITANTES

Resumen

El Instituto Geografico Nacional {(IGN) ha realizado una lista de nombres en espafiol de
ciudades europeas, en la gque se incluyen los exdnimos utilizados en la cartografia de
este organismo para las ciudades europeas con mas de 100.000 habitantes.

Para su realizacién se han seguido las recomendaciones de las Naciones Unidas en
cuanto a la conveniencia de reducir al minimo el uso de exdonimos en el ambito
internacional.

En el documento se describe el contenido de las columnas de la base de datos

La lista con los nombres de las ciudades europeas usados en Espafia se podra
consultar en la web del IGN www.ign.es ("Toponimia y Nomenclatores™).



LISTA DE NOMBRES EN ESPANOL DE CIUDADES EUROPEAS
CON MAS DE 100.000 HABITANTES

El Instituto Geografico Nacional (IGN) ha realizado una lista de nombres en espariol de
ciudades europeas, en la que se incluyen los exénimos utilizados en la cartografia de
este organismo para las ciudades europeas con mas de 100 000 habitantes.

Siguiendo las recomendaciones de las Naciones Unidas en cuanto a la conveniencia
de reducir al minimo el uso de exdnimos en el ambito internacional, y teniendo en
cuenta la diferencia entre un exonimo (Glosario de términos para la normalizacién de
los nombres geogréficos, de Nacicnes Unidas, 345) y un nombre tradicional (Glosario
de términos, 230}, se han excluido las formas utilizadas en el habla, en la prensa o de
tradicion literaria. Evidentemente, el uso de los nombres tradicionales en estos ambitos
es mas amplio que en la cartografia y medios oficiales. Sin embargo, a pesar de que la
recomendacion /19 (3% Conferencia..., Atenas, 1977) indica que no se deben
considerar como exdnimos: los nombres cuya diferencia con el nombre oficial se debe
upicamente a la omision, adicion o alteracion de signos diacriticos ¢ del articulo, ni los
de decfinacion o derivacion, ni los producidos por la fraduccion de un término genérico,
se han incluido también como exonimos los nombres que sdlo se diferencian del
endonimo por su acento grafico {(como Paris o Berlin), debido al caracter distintivo del
acento en espanol

Todas las entradas tendran los siguientes campos,

- primera columna (I50): incluye él codigo SO de dos letras (alpha 2) del pais al
que pertenece, segun la norma ISO 3166 Cadigos para la representacion de
nombres de paises y sus subdivisiones

- segunda columna (Pais): incluye el nombre del pais en espariol

- tercera columna {Ciudad en ONU): recoge el nombre de la ciudad segtn figura en
United Nations Stalistics Division.
(hitp://unstafs.un.org/unsd/demographic/sconcermns/densurb/urban.aspx)

- cuarta columna (Ciudad en Espana):; incluye el exénimo de la ciudad usado en
Espana.

La lista con los nombres de las ciudades europeas usados en Espafia se podra
consultar en la web del IGN www.ign.es (“Toponimia y Nomenclatores”).



